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7 % 3 qFT ¥ a9 FAUT N AN Kaosa. Ur. 3, 1. q S
é‘f{ga‘ﬁuig el FH"I'FU H*'lmﬁ'{ #: seine Schinheit :ckun‘n:len
lassend RV. §,42,13. — 2) verfehlen (die Richtung): qg{waﬁa q f{ﬁ'l
TR RYV. 4,124,3.5,80,4. T qmqﬁiq’rraq‘r‘-{m 3,30, 12.
3?[&‘] ﬂ?{ ﬁF{'ﬂTﬂ?{# die verirrte, am falschen Orte befindliche Heerde

ﬂ) 108,11. — 3) iibertreten, verletzen,; vereitein, verdndern Naigh. 2,19.
m‘damﬁaﬁqrﬂsﬁﬁ: RV. 7,31,11. 47,3. ged o q qia
2,8,.38,7.10,114,4. 7 A mrmﬁrqﬁzaraadﬁmu{%dﬁw
AV, 5,41, 3. tapsdq RY. 5,82,2. 8,82, 11, € 41T A
-yt 1,123,0. 6,21,3. 67,9. {an{amqﬁqumm 48,11.89,5.

Ak frfnfy fRg doTmfa nag'ut aqEITa 134,7. —
Vgl ﬂ’ﬁﬂaﬂl

— caus. rmaﬁ HMP. 7,4,93, VArtt. 2. Statt § m’ﬁ'ﬁ
Buie. P. 7,8,51 ist qui{a caus. von ﬂﬂ\rmt F{T-I\m der Bed. wm-
bringen, todten; vgl. Karuis. 48,67) zu lesen.

— desid. fﬁ—q"m, Oﬁ P. 7,4,54. 58. Vor, 19,9. 12,

— 5T 1) stiren, vereiteln : qraﬁr{—dﬂ:n Fd:rcluv 7,32,5. 8,28,4.
9,61,27. qtﬁmqm{rﬁmﬁ{s 30,2. 4,30,23. TTATA 5,69,5.
— 2) (heimlich) beseitigen, versch (beim falschen Spiel):
weitd Faras P Ade 0 SR 4V 4,900,108
mfw“tFa‘#squ‘wazm, Rt aty: T Fasft:
(scheint 3. pers. zu sein) am Himmel verdrdngt er deuen eigenen Glanz
10,36,2. W11 Gmf LG an‘q:nq sich gegenseitig entziehend, vertau-
schend 1,113, 2. ebenso intens.: ﬂm annqmrdﬁ 196, 5. med.
sich entzishen, sich davomnachon, verschwinden: HI q mtl’f] dITFﬁ[
T VA T GLGT RY. 1,79, 2. — 3)bei St schicben (die
Thiir): ﬁ “{T{Wﬂtﬂl HI fthq’TFLTBn. 3,6,48,1; vgl. iibrigens
tﬁa mit HT.

- 37 verschwinden : H&Fﬂ RV. 10,10,9. JF
ﬁm@ﬁmmﬁ%ra mﬁmrmm q sifafw an
%TET Iﬁ'ﬂ?{ Kuisp. Ur. 8,6,5.

- 9.9 ﬁﬂ'ﬁ'{ AV, Prir. 3,86. °tﬁ’l'm‘fﬁ u. 8. w. P. 8,4,15. Vor.
8,22. 16,1. 1) vereiteln, aufheben ; zerstiren, vernichten : qTﬁTli] tﬂ'!ﬂ"
RV. 4,32,4. 3,34,3. AT q‘qtdt m’nﬁ 1,92,11. 5,7,4. 45,5. T
dmﬁ q m EITFI dndern, wech.veln 7,63,3. FI"U &F{ﬁﬂ" 36, 4.
H:I‘HT 84,4, 4,84,4. AT FITFR' q f:h"}aﬁaﬁ:r daraus verdorben H-
Wﬂﬁlﬂaﬁ’aﬂ{\» 3,1,78, VArtt., Sch) AV.6,110,3. (3:) ST —

Fl’l:ﬂ'q'mﬂﬁ vernichtet Buic. P.7,1,11. med. zu Nichte wer-

den, vergehen so V. a. sterben, wumkommen: {1 Y qgt' AV.8,1,5. |
ary: TR TBa. 4,3,10,10. THaT G 2. T AT -
HI&H aus deren Mitte Jemand hinscheidet 4,8,5. TS. §,2,8,4. Q€
nﬁa’[qtmalqtﬁ'mﬂ 2,3, 4. GET HATRT La: frmAa
auﬁqa geht zu Grunde Cat. Br. 4,1,3,10. Pankav. Ba. 6,6,15. KiTn.
10, 6.28, 7 (Ind. St. 3, 467, 2). 37, 5. Agv. Ca. 3,10, 10. JTEQ AN J-
{1 WA Kavsa. Us. . 137 (13). TATRITEAT ST
(welche nicht zw Grunde gehen diirften) q’tﬁq’?{ (lTE) Saapv. Ba. 6,3

in Ind. St. 4,40,1. M. 9,247. MBa. 5, 388. 13, 4236. 4531. R. 2,75,28.
T MBa. 12, 5664, ST 6885. TTTFA Riéa-Tan. 8,448, U-

d, h
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iR gestorben, todt AK. 2,8, 86. H. 373. an. 3,277, Meo. t. 126.
A Y WA £ . -

Hacks. 3, 7. STEFTATA: Kira. 14,5, SWET‘?:‘T gdtd T8, 5, 1,

5,7, H'H%T:!']‘FIO M. 3, 245. °qf%ﬁil 9, 68. 167. MBn. 9,3018. 14,2324,

YA geschiachtet AK. 2,7,26. H. an. 3,277. Men. t. 426. — 2)

verfehlen, versdiumen (Weg, Zeit), vergessen; vernachlissigen, uber-

treten: SR T T T TN RV 7,103, 5. fasred urfa 4,55,
7. AOTAY 3,28, 4. F Hed o P nfite 5,76, 2. Hm{n
9,86,16. '{lﬂ'l:lﬁﬁ‘q ]T-h'l'lﬂ Eﬁf 97,30. a?{q 224,12.8489
10,2,4. 10,5. Car. Ba. 8,2,3,19. g RY. 4 8,4, 1 tamrm
mlﬂq’ﬁ‘?ﬁ' q Wdﬂ 5,79,10. 9 a’ 'QEET fE{FN ﬂf‘lﬂ' verschulden
2,29,15. — 3) verschwinden machen, beseitigen: FECFU iﬁ-{ u Fdﬂ']'?{
W RV. 5,89,5. so v. a. hinter sich lassen: I au#m m—
df[\l 24,6. Q’]T{W awﬁ'ﬂchh Fa‘q‘«qa"i s iibertreffend Buatr.
9,97, — Vgl. UFT fg., TATT, wtna fi., AT, STATT (der nicht
zu Grunde gehen diirfte). — caus, vernichilen ; todten: mmw
Nus. 8,9. % RS SO Sty e wATaate S | M-
1,57, qaﬁqﬁrm quET A AT | FATIECHTIRA: 8. 295.
qmcuraﬁrqgn ]EETCLM 89.129. JAén. 3,268, KIS[ QHICT (AHTEY ed.
Bomb.) MBa. 3,13322. GEITOATA, (RTHAL {l‘?{ od. Bomb.) TTCHTH_
11,630, Cafix. zu Byu. An. Ur. 8. 299 !,'{En'ﬁm Riéa-Tar. 8,2180. FW_Q
TTY: STATGUR die lasse or durch Stiere tidton JAGS. 2,279. — Vl.
QAW fg-

3. 'fq, Fﬁ Die Erklarer nehmen eine solche Wurzel an, welche
gehen (lﬁ, ﬁtﬂ% und mﬁufa in dieser Bed. Dairup. 34,18. meinen
Vor.) oder dergl. bedeutet. Wir finden ﬁﬁﬁl (sic) Nateu. 2,14 als J1-
ﬂ‘ﬁiﬂq ffl'ml?{ Nig. 7,29 so V. a. Waﬁ Hﬁ'ﬂ’ﬁl (nﬁmlich3{aﬁ
Durea) [ﬂ‘ 10, 21 bei der Etym. von ﬁ[ﬂ = sich verbindend mit,
zusammen gehend; Iﬁﬂ‘ﬂ (s. u. 2. fEI mit 3§ = ;pﬁqa = Wfﬂ
CAix. zu Kniap. Ue. 8, 6, 5. Die Textstelle o 'QEH{‘IH’EI’H’H q GIT
q qaﬂ Arr. Ba. 4,20 wird von Sis. erklart: mmmﬂm q=r{rq
q'{rara nﬁmﬂfﬁ wenn er her und wieder hinzugehen im Begriff ist.
Hier ist eine Entstellung aus Q&F{ moglich. !EITFFﬁ'Q'IFL s, u. 2. TFI
mit JT) erklirt der Comm. zu TBr.3,6,18,1 durch mama\ ]H qq'ﬂ
8. u. 2. {1 mit ‘FH

1. ﬁlﬂ, rqa wohl eine desid.-Bildung von der in F:m ﬁrﬂ' er-
baltenen Wurzel 91, von den Commentatoren auf Tﬁ zuriickge-
fiiart. Nachzuweisen sind nur die Formen rqﬁaﬁ u. 8. w. und perf.
ﬁlﬁlﬁq ﬁl‘ﬁlﬁch ﬁﬁlﬂ mischen, zu
subereiten : qﬂtqﬂﬁmﬁm RV. 4,142,8. 157, 4. 22,3. 13. 34,3. 47,
4 9,107,6. :m‘ 1 e fq‘fﬁamq\ §,70,5. mﬁgqq;.‘q =
aruq\den Soma 10,104,2. VS. 8,82. Pankav. Ba. 24,10,12. Kirs. Gu,
23,3,1. med. sich mischen oder gemischt werden: EI(‘-{ ﬁ'll'l'z,"[ aﬂth'ﬂ
HIF} RV. 2,3,11. — VgL ﬁma fg. und H'E{I[I — caus, qaq'ra um-
riihren, mengen Car. Ba. 4,3,5,16. 18.

— HT 5. AT

— A = simpl.: ozt EET EE Hﬁl’ﬁiﬁd (némlich f{g&'ﬁmm; vgl.
RY. 1,22,3. 187,4) RV, 8,10,2.

2. ﬁq\ 5. T,

khaft

iihren, schm.
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